
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             
 
 

 
 
 

  
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
  

 
 
 
 
 
 
 

 
 

   
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
CHRIST IS RISEN! 
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THOMAS SUNDAY  
(Second Sunday or Antipascha ) 

The Sunday after Easter is the Sunday of St. 
Thomas, also known as Second Sunday or 
Antipascha ("opposite" Pascha, i.e., at the other 
end of Bright Week). Historically, this day in the 
early Church was the day that the newly baptized 
or neophytes Christians removed their robes they 
were given on Easter at their baptism and entered 
once again into the life of this world. 
This day is also known as Antipascha. This does 

not mean "opposed to Pascha," but "in place of 
Pascha." Beginning with this first Sunday after 
Pascha, the Church dedicates every Sunday of the 
year to the Lord's Resurrection. Sunday is known 
as "the Lord's Day" in Greek. The Church 
dedicates every Sunday of the year to the Lord's 
Resurrection starting on this Sunday, the eighth 
day of the paschal celebration, the last day of 
Bright Week. 
Liturgically, the Church remembers the Holy 

Apostle Thomas' vision of Jesus after eight days. 
At that time he said to Thomas, "Put your finger 
here, and see my hands; and put out your hand, 
and place it in my side; do not be faithless, but 
believing." Thomas answered him, "My Lord and 
my God!" Jesus said to him, "Have you believed 
because you have seen me? Blessed are those 
who have not seen and yet believe" (John 20:26-29). 
As with all the services until the feast 

of Ascension the Easter Troparion is sung, and 
the Epistle readings are taken from the Acts of the 
Holy Apostles telling us of the first Christians who 

 

Holy Apostles telling us of the first Christians who lived in 
communion with the Risen Lord. Finally, the gospel readings 
are from the Holy Gospel of St. John, considered by many to be 
a gospel written particularly for the newly baptized. 
I always wonder why Thomas was not with the others on the 

day of the Resurrection. Once I heard that he was not there 
because he was thinking about doing something else with his 
life. He was wondering if he should continue with the apostles, 
now that Jesus was dead. It shows how sometimes people plug 
away from the church and begin having doubts about 
everything. While coming to Liturgy and receiving the Holy 
Sacraments their faith is strong. Once they start to be absent 
from church, we become like doubting Thomas.  We are 
infested by ill thoughts filled with doubts; further we start to 
believe nonsense given to us by the media or TV. If we are away 
from the church and the Sacraments we are going to peril, 
sooner than later. (From the bulletin of Fr. Robert Moren) 
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LITURGICAL SCHEDULE 
 
 

4:30 PM For Parishioners - За Парохіян 
 

April 23 Thomas Sunday – Томина Неділя  
10:00 АМ +Ярослав і Галина Литвин 

(Володимир і Ненси) 
è   No noon Liturgy - Нема Літургії о 12 год. 

~ Easter Dinner – Свяченне ~ 
 

Monday, April 24 Квітня, Понеділок 
9:15 AM В нам. Марії Анни Катерини 

Грещишин Passmore (родина)  
Tuesday, April 25 Квітня, Вівторок 
9:15 AM +Орися Каратницька (Л. Грещишин)  
Wednesday, March 26 Квітня, Середа 
9:15 AM За мир в Україні з нагоди річниці 

Чорнобиля  
 

Thursday, April 27 Квітня, Четвер 
12:00 PM +Sophie Sudyn – 4/22 would be 93 

(Elizabeth Kitt) 
 

Friday, April 28 Квітня, П’ятниця 
8:00 AM +Mychajlo Belmega  

(Irene Wujcik Murray) 
 

Saturday, April 29 Квітня, Субота 
9:00 AM +Стефан Балабан (Назар Балабан 
4:30 PM +Ewa & Wasyl Borowiec  

(Borowiec Family 
 

April 30 Myrrhbearing W. – Ж. Мироносиць  
10:00 АМ +Ярослав (М. Л. Стасюки) - UKR. 
12:00 АМ +Ivan Huseyko (daughter) - ENG. 
 

 

Вічне Світло в честь П. Д. М. горить  
За мир в Україні 

 

Eternal Light honoring Mother of God  
Burns for the Peace in Ukraine 

 

 

Saint Nicholas Church 
Церква Св. Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОР’ЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

 

Easter Dinner TODAY April 23  
after the Liturgy. Please atend! 

 

 Парохіяльне Свячене буде 
сьогодні по Св. Літургії. 

Просимо до участи! 
 

CHRIST IS RISEN!  
INDEED, HE IS RISEN!  

 

ХРИСТОС ВОСКРЕС!  
ВОІСТИНУ ВОСКРЕС! 

 

Soyouz Ukrainok #97 is con-
ducting a Goose Egg Raffle 
to benefite Ukrainian cause. 
Tickets are $2 each or 3 for 
$5. See any member of #97 
branch or you can put it in 
an envelope with your 
name on it and drop into the 
basket. Tickets will be 
assigned to you.      Thank You! 

If you have any old photos connected 
with the history of St. Nicholas Church, 
please loan us, so we can scan them for 

our Anniversary! Thank You! 
~ ~ ~ 

Якщо маєте старі знимки пов’язані з 
Церквою Св. Миколая, просимо 

пожичити. Дякуємо! 
 

Eternal Light burns for the 
 Health of Andrew Diakun 

 
 

================================================================= 

 
================================================================= 

 

Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

 

 
 

Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo  New York  14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
 

================================================================== 

Сердечна подяка усім спонзорам! 

 DNIPRO                  ДНІПРО 
Ukrainian Cultural Center 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 856-4476 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

 
Kitchen open Friday 5-9 pm 

Live Music first Friday every month 
Book your private party now 

 

================================================================= 

Ad in the bulletin 
If you want to advertise 

Your business in the bulletin 
Business card - $100 for a year. 

 

Бізнесова карточка 
$100.00 дол. – 52 рази до року. 

 

================================================================= 
 

 
 

================================================================== 

Thanks are extended to all Sponsors! 

http://www.ukrainiansofbuffalo.com/
http://www.buszkafuneralhome.com/


 
 

Become a member of Ukrainian FCU and save 
money with lower rates on loans, make money with 
higher interest on your savings, and save time with 

our convenient online services! 
 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M | 

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА 
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEY-

GRAM | ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ 
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo  NY  14204 

(716) 847-6655 
www.rufcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst  NY  14228 

(716) 799-8385 
www.rufcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 
Зачинені по середах 

Mon., Tuesday, Thursday 
 | 9:30 am - 5 pm |  

Пон., вівторок, четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 7 pm |  
Saturday / Субота  

| 9 am - 1 pm |  

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday  

| 9:30 am - 5 pm | 
З вівторка по четвер 

Friday / П'ятниця  
| 9:30 am - 6 pm |  
Saturday / Субота  

| 9 am - 1 pm |  
Membership subject to eligibility.  Federally insured by NCUA. 

 

Щоб довідатися більше інформацій про це що 
дієтьая в громаді, Просимо відвідати веб-сторінку. 

 

http://www.ukrainiansofbuffalo.com 
 

Is the the web-page to find More information and 
events In our Ukrainian Community. 

 
 

Аre you listening to "Good Samaritan" 
Ukr. Radio Program оn WJJL 1440 AM 
Every Sunday at 2:00 PM?  

Thank you for your donations! 
We welcome your comments. 

 

* * * 
Чи ви слухаєте нашу радіо передачу 
«Милосердний Самар'янин» 

Неділя, 2 год. на WJJL 1440 AM? 
Сердечно дякуємо за пожертви! 

 

Please include our Church 
in your charitable donations! 

* * * 
Просимо підтрумувати Рідну Церкву 

талантами, часом і пожертвами.  
 

Cell Phones - Мобільні Телєфони: 
 

Please turn off or silence your cell phone 
before entering the church. Thank you! 

* * * 
Просимо вилучувати ваші мобільні 

телєфони підчас Святої Літургії. 
  
 

DONATIONS TO ST. NICHOLAS 
 

 

 N. N. (H.) -  $2,000.00 
  

Special Appeal 
 

IMO of Gertrud Diakun 
Pareyma Family - $100.00 

Zenon & Ksenia Deputat - $50.00 
Maria Malaniak - $50.00 

 
=============================================================================== 

2017 LUC dues of $7.00  
are now payable to  

Ihor Pereyma.  
Dues can be sent to  

38 Lester St. Buffalo, NY 14210. 
 

=============================================================================== 
 

For Your Information 
 

At our 100th Anniversary, 
organizational meeting 
held last Sunday after 
Liturgy, a proposed 

schedule was decided 
upon. Our year long 

100th Anniversary 
Celebration will begin on the weekend of 

October 27, 2019 with a Liturgy on Sunday, 
October 29, 2019, the 100th Anniversary of the 
laying of the cornerstone on October 26, 1919 

and end on November 22, 2020 with a Pontifical 
Liturgy and Banquet commemoratiing the 100th 

Anniversary of the Dedication of the Church 
celebrated on November 25, 1920. We are still 

looking for people who are interested in 
helping with this celebration. Our next meeting 

is Sunday June 12th after the 10:00 Liturgy. 
 

=============================================================================== 
 

Our Annual Church Bazaar will be held at 
Matthew Glab Post # 1477 American Legion 

November 11-12, 2017 
 

PERSEVERANCE:   
A VISUAL & MUSICAL JOURNEY 

 

 
 

BENEFIT CONCERT 
 

ALL PROCEEDS FOR  
MEDICAL SUPPLIES TO UKRAINE 

 

29 APRIL 2017 
 

Saturday – 7:30 PM 
 

DNIPRO CULTURAL CENTER 
 

AN EXCLUSIVE BUFFALO ENGAGEMENT 
WITH  

UKRAINIAN, POLISH, AMERICAN and 
CANADIAN PERFORMERS 

 

TICKETS ONLINE:   
perseverance.bpt.me  

or 
at all Ukrainian Federal Credit Union locations  

(Buffalo & Rochester), 
 UACC (Black Rock), Euro Deli & Gifts 

(Cheektowaga & Amherst) 
 

LIMITED SEATING 
FURTHER INFO: www.perseverance.buzz 

http://www.rufcu.org/
http://www.rufcu.org/
http://www.ukrainiansofbuffalo.com/
http://www.perseverance.buzz/


«Христос Наша Пасха» 
ІІ. ВІРУЄМО В ТРОЙЦЮ ЄДИНОСУЩНУ І 

НЕРОЗДІЛЬНУ 
 

В. ВІРУЄМО У СВЯТОГО ДУХА 
 

2. Святи Дух, що від Отця ісходить 
 

Продовжуємо друкувати уривки з катехизму Україн-
ської Католицької Церкви «Христос - Наша Пасха» 

 

97. Oтці церкви, навчаючи 
про особу Святого Духа, на-
самперед наголошували на 
тому, що відрізняє особу 
Святого Духа від осіб отця і 
Сина, тобто що Святий дух 
від отця ісходить. цю віру 
вони соборно сповідували в 
Символі віри: «Вірую… в 
Духа Святого, Господа живот-

ворящого, що від отця ісходить». Про ісходження 
Святого духа святий кирило олександрійський 
повчає: «Святий дух – це той, який [...] вили-
вається від Бога отця через Сина й відкриває нам 
Своє існування наче в образі подиху вуст». 

 

98. Святі отці відрізняли внутрішнє життя Пре-
святої тройці від її об’явлення у творінні. У Пре-
святій тройці Святий дух ісходить від отця – єди-
ного начала Пресвятої тройці. коли Святі отці го-
ворили про дію осіб тройці у творінні, то спо-
відували, що отець зсилає Святого Духа «через 
Сина». Святий Кирило Олександрійський, спові-
дуючи одну й ту ж саму віру, трактував це зсилан-
ня Святого Духа «через Сина» як походження 
Святого духа «від отця і Сина». на цьому наголо-
шували й отці Флорентійського собору: «деякі 
говорили, що Святий дух походить від отця і 
Сина, інші ж твердили про походження від отця 
через Сина. Усі вони різними словами вислов-
лювали те саме значення». цю ж думку вислов-
лено і в артикулах Берестейської унії: «дух 
Святий […] з одного начала, немов із джерела, від 
отця через Сина ісходить». 

Шановні пані і панове! 
 

Неділя, 30 квітня 2017 року  
о 1:00 год по полудні 

Загальні збори  
членів 

Українського  
Культурного Центру  

«ДНІПРО»   
 

Запрошуємо всіх до участи. 
562 Genesee St. Buffalo, NY 

 

З повагою. 
Діюча управа Українського 

Культурного Центру «ДНІПРО» 
 

Короткий Історичний Календар 
Квітень  

26., 1986. Ядерна катастрофа в Чорнобилі. 
Катастрофа вважається найбільшою за всю іс-

торію ядерної енергетики, як за кількістю загиб-
лих і потерпілих від її наслідків людей, так і за 
економічним збитком. 

Радіоактивна хмара від аварії пройшла над єв-
ропейською частиною СРСР, більшою частиною 
Європи... Приблизно 60 % радіоактивних речовин 
осіло на території Білорусі. Близько 200 000 
чоловік були евакуйовані із зон забруднення.  

Зі спогадів Людмили Харитоновної: «Трагічним 
було прощання з домашніми тваринами: котами, 
собаками. Кицьки, витягнувши хвости, заглядали 
в очі людям, нявчали, собаки вили, прориваю-
чись до автобусів. Але братися тварин категорич-
но заборонялося. В них була дуже радіоактивна 
шерсть.» 

 

28., 1947. Акція Вісла. Розпочалось насильне 
виселення українців з південно-східних регіонів 
Польщі на західні та північні території, які раніше 
входили до складу Німеччини. 

   
================================================================= 

Glory be to Jesus Christ! Glory for ever! 
 

Слава Ісусу Христу! Слава на Віки! 
 

• KITCHEN is now open. Thank you!  
• Thank you for your patronage. 

Thanks are extended to all volunteers! 
 

• Coffee Hour - Usually Every Sunday after Liturgy 
in Church Hall, so please join us downstars. Thank 
you! 

 

Until we meet next Sunday… 
=============================================================================== 

 

TOP’S GIFT CARDS: 
 

Please help 
us raise money 
for our Church by 
purchasing Top’s 
Gift Cards from us. If you buy in Tops anyway, 
why not help. You do not lose or gain anything 
by doing this, but our Church will benefit greatly. 
We receive back 5% of your spending. To take 
advantage of this program, see Mary Bodnar or 
call 655-3810, or call the rectory. Thank you and 
God Bless! 

Please note: You can purchase gasoline 
with this card at Tops Gasoline Station. 

* * * 
У нас успішно продаються Карточки з крам-

ниці "Топс". Купуючи їх ви помагаєте церкві. 
Для Вас не робить різниці чи ви платили 
грішми чи карточкою, але церква дістане від 
„Топс” 5%. На $1,000 церква одержить $50. Що 
б закупити слід звертатися до п. Марії Боднар, 
або до канцелярії. Дякуємо!  

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday Evening. 

 

ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до П’ятниці вечора. 

 

SAINT NICHOLAS UKRAINIAN 
CATHOLIC CHURCH 

 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ 
ÖÅÐÊÂÀ ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 

 

(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 
Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 

 

 
 

Parish E-Mail:  stnbuffalo@gmail.com 
 

Web Page:  http://www.stnbuffalo.com 
 

Dioc. Web:  http://www.stamforddio.org 
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
Rectory: (716) 852-7566  

Fax: 855-1319 ~ Kitchen: 852-1908 
  

Confession: Before Liturgies 
 Сповідь: Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення: За домовленням  
 Marriage: Contact 6 months in advance 
 Вінчання: Голоситися 6 місяців скорше 
 

Religion classes – Релігійна Програма 
Saturday - Субота  

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 

Rev. Robert Moreno, visiting priest 
 

Please call if you are hospitalized, 
homebound and need a priest. 

Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó ë³÷íèö³ 
àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà! 

 

http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://stnbuffallo.com/
http://www.stamforddio.org/
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BE%D1%8E%D0%B7_%D0%A0%D0%B0%D0%B4%D1%8F%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D1%85_%D0%A1%D0%BE%D1%86%D1%96%D0%B0%D0%BB%D1%96%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B8%D1%85_%D0%A0%D0%B5%D1%81%D0%BF%D1%83%D0%B1%D0%BB%D1%96%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%96%D0%BB%D0%BE%D1%80%D1%83%D1%81%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%B2%D0%B0%D0%BA%D1%83%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8F


Ç ðàä³ÿ "Ìèëîñåðäíèé Ñàìàðÿíèí"   
Традиційно роздуми над Євангелієм у першу 

неділю після Великодня пов’язані з критикою по-
ведінки, сумнівів апостола Томи щодо воскресін-
ня Ісуса. Тома ходив з Ісусом три роки, слухав 
його науки і бачив різні чуда, однак можливо 
цього часу було замало для нього, щоб мати 
тверду і непохитну віру, переконання у правди-
вості слів Ісуса Христа. Та коли Ісус показав йому 
своє тіло і рани від цвяхів - докази свого 
воскресіння, він вповні позбувся своїх сумнівів, 
слабкої віри в Ісуса. 

Роздумуючи над Євангелієм цієї неділі, відій-
дім від оцінки поведінки апостола Томи і звернім 
більше уваги на наше духовне життя. Як вже було 
згадано, Тома був з Ісусом лише три роки, а ми 
християни зустрічаємося з Ісусом у наших хра-
мах десятки років, але незважаючи на такий дов-
гий час, у нашому життя є не менше сумнівів що-
до Бога, ніж в апостола Томи. Чим тоді я є кращий 
від нього? Як швидко і часто ми знеохочуємося, 
зневірюємося, розчаровуємося у собі, у житті, у 
вірі і молитві, коли приходь якийсь неуспіх, дріб-
ні життєві труднощі. Як тоді часто кажемо: Бога 
нема, Бог мене не любить. 

Навернення Томи пригадує нам правду, що Ісус 
Христос є близько нас, як Бог. Знаючи сумніви 
Томи, Ісус особисто прийшов до нього, об’явив 
свої рани і дав пізнати себе учневі, що Він є той 
сам Христос, якого три дні тому розп’яли на 
хресті. Подібно Ісус зблизився до нас у своєму 
воскресінні, а зокрема у Пресвятій Євхаристії. А 
якою є наша постава, наша відповідь на ці жести 
любові Спасителя. Чи ми у житті є близько Бога, 
щоб не мати сумніві щодо самого Бога, щодо його 
любові до нас і всемогутності, здатності допомог-
ти нам, особливо у найважчих ситуаціях. Запи-
таймо себе сьогодні, а де є причина можливих 
сумнівів у нас щодо Бога, слабкості нашої віри. 

Уявімо собі темне приміщення, в якому знахо-
диться батько, а над ним стоїть його дитина, 
маленький хлопчик. Батько кличе сина до себе, 
але син відповідає, що боїться впасти та вдари-

тись. Батько промовляє до нього: „Не бійся, 
стрибай прямо, а я зловлю тебе”. Синок все одно 
боїться відважитись, говорячи: „Тату, але я не 
бачу тебе”. „Однак я бачу тебе, - заспокоює його 
батько. — Ти побачиш, що я тебе спіймаю”. І хлоп-
чик, чуючи ніжний знайомий голос батька, кида-
ється згори вниз і падає прямо у невидимі руки 
батька. Така ж довіра повинна бути у нас, зем-
ських дітей, до Невидимого нашим очам Небес-
ного Отця. 

Якщо уважніше придивитися до нашого духов-
ного життя, то можна сказати, що одною з причин 
є зматеріалізована до певної міри наша молитва, 
коли більшість уваги в молитві займають справи 
земні, тілесні потреби ніж потреби духовні: осо-
бисте пізнання Бога, знання і розуміння Божої на-
уки, Божої волі, засад духовного життя. Тома піз-
нав у воскреслому Ісусі через його хресні рани 
того самого Христа, якого знав кілька днів тому, 
перед його смертю. Також і нам Бог дає численні 
знаки і докази свого існування, своєї присутності 
у нашому житті, любові і готовності допомагати 
нам. 

Побачивши хресні рани, Тома позбувся своїх 
сумнівів і утвердився у переконанні щодо прав-
дивого воскресіння Христа з мертвих. А як ми, в 
порівнянні з Томою, відповідаємо на ці знаки Бо-
жої ласки, який вплив мають вони на нас і на 
наше духовне життя. Цими знаками своєї ласки 
Христос промовляє до нас, подібно як до пере-
ляканих апостолів: „Мир вам”, „не бійтеся”, „ось 
я з вами”. Чи завжди ми прислухаємося до цього 
голосу, який часто лунає до нас зі сторінок Єван-
гелія, у нашому серці, а одночасно з уст самого 
Господа? Бо як навчає святий Павло, наша віра 
зроджується і зміцнюється під впливом слів 
Божої науки: „Віра від слухання, а слухання через 
слово Христове” (Рм. 10, 17). У великій мірі від 
нас залежить сила нашої віри. На скільки людина 
прислухається до Божих настанов і старається 
ними жити, на стільки зростає її віра і її плоди: 
любов до Бога, душевний мир, радість і щастя.  

(о. Михайло Чижович, редемпторист) 
 

From "Good Samaritan" Ukr. Radio pr. 
This liturgical season which is called the “time of 

Easter” began on Holy Saturday and ends on the eve of 
Pentecost.  The Sundays of the Pentecost Season are 
named according to the special Gospel event of that 
day.  The services of these Sundays have for their 
purpose the glorification of our Risen Lord as well as the 
strengthening of our faith.  During this period of 
Pentecost, the Sunday of Saint Thomas is the first of our 
celebrated feasts.  This Gospel event describes the 
appearance of Christ on the eighth day after His 
Resurrection, and the moving scene of Doubting Thomas' 
profession of faith.  Today, we commemorate the renewal 
of Christ's resurrection with the touching of His wounds 
by Saint Thomas.  Among our people there exists an old 
custom, on the Sunday of Saint Thomas, of 
commemorating the dead with a special memorial feast as 
well as praying for their souls at the cemetery.  St. John 
Chrysostom, in a homily delivered on Thomas Sunday, 
records the following: "Of all the Apostles, Saint Thomas 
was, at one time, the weakest in faith, but with God's 
grace, he became more courageous and more untiring 
then the rest.  He traversed almost the whole known 
world, preaching the Word of God fearlessly to all 
nations."   

In order to understand the significance of this Sunday, 
I think we need to remember what came before. Start by 
asking yourself this question: Have you ever had a bad 
weekend?  I suppose we all have at one time or another, 
but just imagine the kind of weekend the Apostles had on 
that first Easter. They must have been suffering from a 
severe dose of depression since Good Friday.  After all, 
Jesus was dead.  The crowd that welcomed Jesus with 
palms as he entered Jerusalem turned against him on 
Good Friday morning, calling for the release of Barabbas 
and the death of Jesus. The Apostles, now afraid of the 
crowd, had shut themselves inside a room for their own 
protection as we heard in the Gospel (John 20:19). There 
were ten of them gathered in this state; Judas was no 
more and Thomas was temporarily absent. Then Jesus 
passed through the locked doors and came before the 
disciples with these healing words, “Peace be with you.” 
(John 20:19) Imagine the peace they must have felt when 
Jesus appeared to them. As well as shock and disbelief 
perhaps. But this meeting with the Risen Jesus certainly 
brought peace to their troubled hearts. That was Easter 
Sunday evening; the crisis was over, but what a long three 
days it had been since Good Friday morning. 

After His Resurrection, Jesus not only appeared to His 
Disciples, but He also showed them His wounds from the 
crucifixion.  Then He ate and drank with them, proving that 
He was not some apparition, but that He was indeed 
Christ, in the flesh.  St. Thomas, however, was not there 
when Christ first appeared to the Apostles.  The report of 
the Lord’s manifestation that he hears later from the other 
disciples leaves him doubtful: “Except I shall see in his 
hands the print of the nails, and put my finger into the 
print of the nails and thrust my hand into his side, I will 
not believe.” (John 20:25) So the Lord appeared again, 
eight days later, and invited Thomas to put his fingers in 
His side and touch the wounds made by the nails. Thomas 
cried out: "My Lord and my God!" and fell at Christ's feet.  
Christ told Thomas that He was glad he no longer 
doubted, but also lamented: "Because you have seen me, 
you have believed. Blessed are those who have not seen, 
yet believed!"  Christ uses Thomas' doubt to teach both 
the Disciples as well as each of us today, that we do not 
need to physically touch Jesus to have faith; we can be 
spiritually moved to follow Christ, and trust in His promise 
that we shall one day all be raised into new life.  St. Peter 
heard and understood, as he writes to his flock (I Peter 
1:8): "You did not see Him, yet you loved Him; and still 
without seeing Him you are filled with a joy so glorious 
that it cannot be described, because you believe; and you 
are sure of the end to which your faith looks forward, that 
is, the salvation of your souls."  

Initially, St. Peter did not believe in the resurrection 
either, even when he saw the grave clothes, only St. John 
saw and believed.  Peter went away, wondering in himself 
what had come to pass.  Mary Magdalene, who saw the 
stone rolled away from the tomb, did not immediately 
believe in the resurrection either.  She came to the tomb 
with myrrh and aloes to anoint the Lord, and was weeping 
because He was not in the tomb.  Then our Lord came to 
her and she thought He was the gardener, until Christ 
spoke to her and just in the hearing of His voice, when He 
called her name, she recognized Him and believed.  Now 
the last to find out, after eight long days of hearing from 
the Apostles about the Lord’s Resurrection, Thomas, is in 
the room and the Lord comes through the doors again, 
which were shut and locked.  Jesus comes in and speaks 
very gently to Thomas.  He beckons him to touch the 
wounds on His body, and then Thomas had the privilege 
of being the first of the Apostles to proclaim, in clear 
terms, the dual nature of Christ's humanity and His 
divinity.  It is the first profession of faith in the scriptures, 



where Christ is proclaimed God and man openly.  He 
says: "My Lord and my God!"  

Not far from Jerusalem, a fire burns in the wilderness.  
A deserter from the Roman army is warming his hands, 
shaking, not only from the chill of the evening, but from 
the inner turmoil he is feeling.  The silence is broken by 
the sound of a stranger meandering his way down the 
road.  The deserter is in want of company and beckons 
the stranger to come over.  The stranger nods and sits by 
the fire, pulling his cloak up around him, as the deserter 
begins to pour out his soul and says, "Sir, I can see you 
are a stranger here, the dust of the road on your sandals.  
Perhaps you do not know what has taken place in 
Jerusalem in the past few days, but we have killed a God.  
I was called out as an arresting officer.  We arrested this 
man, Jesus, took him before illegal tribunals.  I was there 
when he was beaten and scourged.  They condemned an 
innocent man.  I was there when he was staggering on his 
way to Golgotha, carrying the weight of that heavy 
wooden cross.  I wanted to take the burden from his 
shoulders, but I dared not, out of fear of retribution from 
my commander.  There on the hill, I was called forward to 
put my hand on his palm and wrist and hold his flesh to 
the wood as the nails were driven through.  I felt his blood 
splash upon my own hands.  I looked into his eyes and 
felt the warmth of his love that made it as though the very 
marrow of my bones would melt.  I wanted to cry out for 
them to have mercy, but my voice was lost to the crowd 
of onlookers screaming “crucify him”.  I saw as they lifted 
him up on the cross and then dropped its wooden base 
into the hole.  I could almost hear his flesh tear.  And 
through that awful day I watched in agony, wondering how 
we could crucify this man.  Toward the afternoon Jesus 
cried out, 'It is finished!' and he fell limp upon the cross.  
It was then that I knew we had killed a God.  I ran and I ran 
to where you find me here.  Sir, I tell you, we have killed a 
God, we have killed a God."  The deserter looked up from 
the fire into the face of the stranger.  The stranger was 
smiling.  The deserter said, "Sir, there is nothing in this 
story to smile about!"  But the stranger continued to smile 
as he pulled his hands out from under his cloak to warm 
them in the fire.  And there in the glowing amber, the 
deserter saw nail prints in his wrists and feet.  Falling to 
his knees he cried out with great joy, "My Lord and my 
God!"  

 In the coming week, we will be speaking about the 
myrrh-bearing women, and there is a theme throughout 
the story of the myrrh-bearing women of their continuing 

enlightenment, just like it was for Thomas and for Peter 
and the other Apostles who doubted the promises of 
Christ.  And then we go onto the blind man and the 
paralytic.  We see how the resurrection is applied, and we 
wonder - why does the Church do this?  It is meant to 
demonstrate how the resurrection applies to all of us in 
our lives, here and now.  Perhaps if St. Thomas could 
speak to us today, he would tell his story of how Jesus' 
life had intercepted his own.  He would tell us of his fears 
and his doubts. And then, with a radiant, joyful face, St. 
Thomas, would recount his joy at seeing and knowing the 
Risen Jesus himself.  "My Lord and my God!" he would 
say.  When Christ appeared to His disciples after His 
Glorious Resurrection, no longer did they doubt the 
promises He had made to them.  Scripture reminds us of 
Jesus’ words: “I am with you always, until the end of the 
age.”  We see clearly now, how the resurrection is applied 
to our lives.  Many times, Christ spoke to His Apostles 
saying, "As the Father sent me, so I send you."  And by 
extension, it is the same for each of us.  We must look to 
Christ as our example of how to lead our lives.  We can 
follow the examples of the Saints.  Follow the example of 
the Disciples.  Live as they lived.  We may often remember 
Saint Thomas as the one who dared to question the 
reports of his fellow Apostles.   However, his one defini-
tive statement remains the finest example of our 
Christianity: "My Lord and My God." 

 

Christ is Risen! Indeed He is Risen! 
 

From Last Bulletin: (Photo No. 12)  
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